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РЕЗЮМЕ 
 
 В настоящем документе обсуждается роль субрегионального отделения 
в Инчхоне, Республика Корея, которое отвечает за субрегион Восточной и 
Северо-Восточной Азии, в удовлетворении приоритетных потребностей этого 
субрегиона.  Вкратце обсуждаются области деятельности ЭСКАТО, которые 
имеют отношение к субрегиону, наряду с некоторыми основополагающими 
принципами, которые послужат руководством во взаимоотношениях между 
штаб-квартирой ЭСКАТО, субрегиональным отделением и потенциальными 
организациями-партнерами.   
 
 Совещание, возможно, даст секретариату руководящие указания для 
дальнейшей доработки программы работы субрегионального отделения.   
 
 

                                                 
*  Позднее представление настоящего документа объясняется всесторонним 

консультативным процессом, развернутым Рабочей группой по субрегиональным отделениям, в 
состав которой входят старшие руководители ЭСКАТО, с тем чтобы подготовить повестку дня и 
определить задачи совещания.   
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Введение 
 
1. Основная роль осуществляемого ЭСКАТО компонента 2 подпрограммы 
8 «Субрегиональные мероприятия в целях развития в Восточной и Северо-
Восточной Азии» состоит в поддержке работы ЭСКАТО на субрегиональном 
уровне с помощью более целенаправленных программ, предназначенных для 
достижения конкретных ключевых приоритетов.  В число стран, на которые 
распространяется деятельность этого отделения, входят:  Китай, Корейская 
Народно-Демократическая Республика, Монголия, Республика Корея, 
Российская Федерация и Япония. 
 

I.  СООТВЕТСТВУЮЩИЕ ОБЛАСТИ РАБОТЫ ЭСКАТО 
 
2. Что касается субрегиона Северо-Восточной Азии, в рамках работы 
Отдела окружающей среды и развития, ЭСКАТО в настоящее время оказывает 
содействие двум субрегиональным инициативам, связанным с окружающей 
средой и энергетикой:  a) Субрегиональная программа природоохранного 
сотрудничества стран Северо-Восточной Азии (НЕАСПЕК);   
и b) Межправительственный совместный механизм сотрудничества в области 
энергетики в Северо-Восточной Азии.   
 
3. НЕАСПЕК была развернута в 1993 году в качестве комплексного 
межправительственного механизма сотрудничества, посредством которого 
Китай, Корейская Народно-Демократическая Республика, Монголия, 
Республика Корея, Российская Федерация и Япония, исходя из общей 
перспективы, стремятся к согласованным усилиям по решению экологических 
проблем в субрегионе.   
 
4. В ноябре 2005 года был создан Межправительственный совместный 
механизм сотрудничества в области энергетики в Северо-Восточной Азии в 
целях содействия сотрудничеству в области энергетики и торговли 
энергоресурсами для укрепления энергетической безопасности в Северо-
Восточной Азии.  На своей первой сессии1 Комитет старших должностных лиц 
по энергетическому сотрудничеству в Северо-Восточной Азии одобрил 
Межправительственный механизм сотрудничества.   
 

                                                 
1  См. доклад Комитета старших должностных лиц по энергетическому сотрудничеству в 

Северо-Восточной Азии о работе его первой сессии, Улан-Батор, 16-17 ноября 2005 года 
(ESD/CECNEA/Rep.). 
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5. ЭСКАТО ежегодно публикует доклад о достижении Целей развития 
тысячелетия и издание Есоnomic and Social Survey of Asia and the Pacific 
(«Обзор экономического и социального положения в Азиатско-Тихоокеанском 
регионе»).  Оба издания выпускаются Отделом макроэкономической политики 
и развития и включают субрегиональные перспективы.   
 
6. Посредством работы Отдела информационной и коммуникационной 
технологии и уменьшения опасности бедствий ЭСКАТО проводит мероприятия 
по обмену знаниями и усилению потенциала и разрабатывает технические 
материалы по обеспечению готовности ко многим стихийным бедствиям и 
раннему оповещению, которые могли бы охватывать субрегиональные 
перспективы, с целью уменьшения опасности стихийных бедствий и социально-
экономических рисков.   
 

II.  ВОЗМОЖНЫЕ ОБЛАСТИ РАБОТЫ СУБРЕГИОНАЛЬНОГО 
ОТДЕЛЕНИЯ 

 
7. Центральными элементами краткосрочной программы работы 
субрегионального отделения для Восточной и Северо-Восточной Азии 
являются поддержка представителей стран-членов, укрепление потенциала 
государственных должностных лиц в ключевых секторах развития (статистика, 
окружающая среда, энергетика и развитие инфраструктуры) и обмен знаниями с 
помощью распространения технических материалов о политике и передовой 
практике в сфере социально-экономического развития в субрегионе Восточной 
и Северо-Восточной Азии (см. A/64/6 (раздел 18), пункт 18.91).  Кроме того, в 
число областей, определенных в качестве приоритетных в ходе Совещания 
группы экспертов для определения первоочередных направлений работы 
нового субрегионального отделения ЭСКАТО для Восточной и Северо-
Восточной Азии, которое проходило 19-20 октября 2009 года в Бангкоке, вошли 
устойчивое развитие и окружающая среда с акцентом на «зеленом росте», 
энергетике, развитии инфраструктуры, мониторинге прогресса в достижении 
Целей развития тысячелетия, гендерном равенстве и уменьшении опасности 
бедствий (см. E/ESCAP/SRO/IGM/1/1, пункт 10 и таблицу).   
 
8. В краткосрочной и среднесрочной перспективе считается важным 
сотрудничество со странами-членами, гражданским обществом и прочими 
соответствующими партнерами для отслеживания прогресса в достижении 
Целей развития тысячелетия.  В среднесрочной перспективе основное внимание 
будет уделяться обмену знаниями и наращиванию потенциала, связанному с 
усилиями по уменьшению опасности бедствий, а также распространению 
технических материалов.   
 
9. Подход к обеспечению устойчивого развития на основе «зеленого 
роста» и низкоуглеродного развития мог бы освещаться в качестве 
беспроигрышной стратегии развития субрегиона.  Тем не менее деятельность в 
этой области потребует достаточной поддержки со стороны стран-членов.   
 
10. Субрегиональное отделение будет также оказывать секретариату 
ЭСКАТО поддержку в учете гендерных аспектов в подготовке основных 
стратегий и программ, которые будут разрабатываться и осуществляться 
странами-членами.   
 

III.  СВЯЗИ С ДРУГИМИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ 
 
11. Более тесная работа с партнерскими организациями и учреждениями на 
национальном и субрегиональном уровнях в целях укрепления отношений при 
поддержке соответствующей работы штаб-квартиры ЭСКАТО в целях 
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укрепления связей с региональными организациями, учреждениями и 
механизмами позволит обеспечить эффективное использование ресурсов.   
 
12. Согласованный подход будет использоваться для поддержания 
сбалансированности совместных усилий, направленных на эффективное 
распределение рабочей нагрузки между субрегиональным отделением и штаб-
квартирой ЭСКАТО.  Там, где это необходимо, аналогичный подход будет 
использоваться в рамках сотрудничества между субрегиональными 
отделениями ЭСКАТО.   
 
13. Связи субрегионального отделения с такими партнерскими 
организациями, как Программа развития Организации Объединенных Наций 
(ПРООН), а также с такими региональными учреждениями, как Азиатско-
тихоокеанский учебный центр информационно-коммуникационной технологии 
в целях развития (АТЦИКТ) и Статистический институт для Азии и Тихого 
океана (СИАТО), будут дополнять друг друга во избежание дублирования 
усилий, где это возможно.   
 

IV.  ВЫВОДЫ И ВАРИАНТЫ ДЛЯ РАССМОТРЕНИЯ 
 
14. Посредством субрегионального отделения для Восточной и Северо-
Восточной Азии ЭСКАТО планирует предоставлять более эффективные услуги 
странам-членам.  На первых этапах основное внимание субрегионального 
отделения будет уделяться таким областям, как содействие субрегиональному 
сотрудничеству, обеспечение экологической устойчивости и связанная с 
сектором энергетики работа.  Взаимодополняющий и сбалансированный подход 
рассматривается как разумный вариант выбора в рамках руководства 
стратегическими партнерствами и оперативными связями.   
 
15. Совещание, возможно, порекомендует, чтобы субрегиональное 
отделение поддерживало усилия, направленные на достижение Целей развития 
тысячелетия, в том числе гендерного равенства, как сквозной области, 
имеющей отношение к его работе, и чтобы в этой связи партнерские отношении 
для реализации таких усилий строились бы исходя из краткосрочной и 
среднесрочной перспективы.   
 
16. Совещание, возможно, порекомендует, чтобы субрегиональному 
отделению для Восточной и Северо-Восточной Азии был предоставлен мандат 
постоянного секретариата НЕАСПЕК в среднесрочной перспективе.   
 
17. Совещание, возможно, порекомендует, чтобы субрегиональное отделение 
распространяло информацию о передовой практике и успехах в субрегионе 
Восточной и Северо-Восточной Азии, связанных с эффективной политикой 
социально-экономического развития, уменьшением бедности, энергетической 
безопасностью  и энергетическим сотрудничеством, обеспечением экологической 
устойчивости и другими областями для расширения обмена знаниями внутри 
субрегиона и с другими субрегионами, а также, чтобы эта информация также 
распространялась на региональном уровне по линии работы штаб-квартиры 
ЭСКАТО в краткосрочном и среднесрочном порядке.   
 
18. Совещание, возможно, порекомендует, чтобы субрегиональной 
перспективе отводилось важное место в усилиях, направленных на обмен 
знаниями и усиление потенциала, а также технических материалах, связанных с 
уменьшением опасности бедствий.   
 

.  .  .  .  . 


